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TORSTAI 7. JOULUKUUTA 2023 

1. Esityslistan hyväksyminen 

Neuvosto hyväksyi asiakirjassa 16211/23 olevan esityslistan. 

SISÄMARKKINAT JA TEOLLISUUS 

Lainsäädäntökäsittelyt 

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen käsittely) 

2. Asetus Euroopan nettonollateknologiatuotteiden 

valmistusekosysteemiä vahvistavasta toimenpidekehyksestä 

(nettonollateollisuutta koskeva säädös) 

Yleisnäkemys 

 16056/23 

+ ADD 1–4 

Neuvosto muodosti edellä mainitussa asiakirjassa olevan yleisnäkemyksen. Itävallan, Saksan 

ja Italian lausumat sekä Bulgarian, Kroatian, Puolan, Ranskan, Romanian, Slovakian, 

Slovenian, Tšekin tasavallan ja Unkarin yhteinen lausuma ovat tämän neuvoston pöytäkirjan 

liitteenä. 

3. Asetus pakkotyöllä valmistettujen tuotteiden kieltämisestä 

unionin markkinoilla 

Periaatekeskustelu 

 16052/23 

Neuvosto kävi periaatekeskustelun edellä olevassa asiakirjassa esitettyjen kysymysten 

pohjalta. 

4. A-kohtien hyväksyminen 

 Muiden kuin lainsäädäntöasioiden luettelo  16213/23 

Neuvosto hyväksyi kaikki edellä mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien 

kaikki hyväksyttäviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista. 



  

 

16514/23    3 

 COMPET  FI 
 

Muut asiat 

5. a) Käsiteltävänä olevat säädösehdotukset  
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 

8 kohdan mukainen julkinen käsittely) 

  

 i) Kriittisiä raaka-aineita koskeva säädös  7568/23 + ADD 1 

 ii) Asetus lyhytaikaisista vuokramajoituspalveluista  14741/22 

 iii) Asetus kestävien tuotteiden ekologiselle 

suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista 

ja direktiivin 2009/125/EY kumoamisesta 

 7854/22 + ADD 1 

 iv) Aineiden ja seosten luokituksesta, merkinnöistä 

ja pakkaamisesta annetun asetuksen 

tarkistaminen 

 16258/22 

 v) Mallisuojaa koskevan EU:n lainsäädännön 

tarkistaminen 

  

 a) Direktiivi mallien oikeudellisesta suojasta 

(uudelleenlaadittu) 

 15400/22 + ADD 1 

 b) Asetus yhteisömallista annetun neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 6/2002 muuttamisesta 

 15390/22 + ADD 1 

 vi) Muut lainsäädäntöasiat 

Puheenjohtajavaltion tiedotusasia 

  

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot. 

 b) Komission tiedonanto eurooppalaisen hallinnollisen 

alueen vahvistamisesta 

Komission tiedotusasia 

 15313/23 

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot. 

 c) Yhteisen digitaalisen palveluväylän täytäntöönpano 

Komission tiedotusasia 
 16038/23 

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot. 
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 d) Digipalvelusäädöksen täytäntöönpanoon 

valmistautuminen 

Komission tiedotusasia 

 16171/23 

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot. 

 e) Yritysten hallinnollisten rasitteiden keventäminen 

poikkeuksellisina aikoina 

Tanskan valtuuskunnan tiedotusasia 

 15612/23 

 

Neuvosto pani merkille Tanskan valtuuskunnan esittämät tiedot. 

 f) Yhteinen aloite byrokratian vähentämiseksi 

Ranskan ja Saksan valtuuskuntien tiedotusasia 
 16236/23 

Neuvosto pani merkille Ranskan ja Saksan valtuuskuntien antamat tiedot. 

 g) Yhdistetyn patenttituomioistuimen toiminnan 

aloittaminen 

Belgian, Bulgarian, Italian, Itävallan, Latvian, Liettuan, 

Luxemburgin, Maltan, Portugalin, Ranskan, Ruotsin, 

Saksan, Slovenian, Suomen, Tanskan ja Viron 

valtuuskuntien tiedotusasia 

 15774/2/23 REV 2 

Neuvosto pani merkille Belgian, Bulgarian, Italian, Itävallan, Latvian, Liettuan, 

Luxemburgin, Maltan, Portugalin, Ranskan, Ruotsin, Saksan, Slovenian, Suomen, Tanskan ja 

Viron valtuuskuntien antamat tiedot. 

 h) Pk-yritysedustajien verkoston selvitys 2023 

kilpailukykyneuvostolle 

Komissio esittelee 

 15791/23 

 i) Seuraavan puheenjohtajavaltion työohjelma 

Belgian valtuuskunnan tiedotusasia 
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PERJANTAI 8. JOULUKUUTA 2023 

Muut kuin lainsäädäntöasiat 

TUTKIMUS 

6. Päätelmät tutkimuksen ja innovoinnin vaikutuksesta 

päätöksentekoon 

Hyväksyminen 

 15118/23 + ADD 1 

Neuvosto hyväksyi edellä mainitussa asiakirjassa olevien päätelmien tekstin. Unkarin 

lausuma on tämän pöytäkirjan liitteenä. 

7. Neuvoston suositus eurooppalaisesta kehyksestä tutkimus-, 

innovointi- ja yrittäjyysosaajien houkuttelemiseksi 

Eurooppaan ja heidän pitämisekseen Euroopassa 

(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 182 artiklan 5 

kohta ja 292 artiklan ensimmäinen ja toinen virke) 

Poliittinen yhteisymmärrys 

(*) 
15391/23 

+ ADD 1–2 

Neuvosto pääsi poliittiseen yhteisymmärrykseen, joka on edellä mainituissa asiakirjoissa. 

Unkarin lausuma on tämän pöytäkirjan liitteenä. 

8. Tutkimuksen hyödyntäminen talouden ja teollisuuden 

elpymisen ja palautumiskyvyn välineenä 

Periaatekeskustelu 

 15116/23 

Neuvosto kävi periaatekeskustelun edellä olevassa asiakirjassa esitettyjen kysymysten 

pohjalta. 

AVARUUS 

9. Päätelmät ”Avaruusliikenteen hallinta: tilannekatsaus” 

Hyväksyminen 
 15231/23 

Neuvosto hyväksyi edellä mainitussa asiakirjassa olevien päätelmien tekstin. 

10. EU:n avaruuspolitiikan tulevaisuus muuttuvassa maailmassa 

Keskustelu 

 15405/23 
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Muut asiat 

 Tutkimus   

11. a) Käsiteltävänä olevat lainsäädäntöehdotukset 
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen 

käsittely) 

 Päätös päätöksen (EU) 2017/1324 muuttamisesta 
unionin osallistumisen Horisontti Eurooppa -
puiteohjelman puitteissa toteutettavaan Välimeren 
alueen tutkimus- ja innovointikumppanuuteen 
(PRIMA) jatkamisen osalta 
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia 

 11198/23 
11206/23 + ADD 1 

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot. 

 b) Tapahtumat ja toiminta Espanjan 

puheenjohtajakaudella 

Puheenjohtajavaltion tiedotusasia 

 15578/1/23 REV 1 

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot. 

 c) ERAn seuranta 2023: puolitoistavuotisarvio 

eurooppalaisen tutkimusalueen (ERA) 

toimintapoliittisen ohjelman toteuttamisesta (”EU-

tason raportti”) 

Komission tiedotusasia 

 15685/23 

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot. 

 d) Tutkimuksen arviointia koskevien uudistusten ja 

toimien edistyminen 

Komission tiedotusasia 

 15690/23 

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot. 

 e) Kehittyneet materiaalit teollisuuden johtoaseman 

turvaamiseksi 

Komission tiedotusasia 

 15691/23 

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot. 

 f) Seuraavan puheenjohtajavaltion työohjelma 

Belgian valtuuskunnan tiedotusasia 
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 Avaruus   

 g) Tapahtumat ja toiminta Espanjan 

puheenjohtajakaudella 

Puheenjohtajavaltion tiedotusasia 

 15617/23 

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot. 

 h) Seuraavan puheenjohtajavaltion työohjelma 

Belgian valtuuskunnan tiedotusasia 

  

 

 Ensimmäinen käsittely 

 Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston työjärjestyksen 8 artiklan 2 

kohta) 

 Komission ehdotukseen perustuva kohta 

(*) Kohta, josta voidaan pyytää äänestystä. 
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LIITE 

Lausumat asiakirjassa 16211/23 oleviin lainsäädäntöasioita koskeviin B-kohtiin 

B-kohta 2: 

Asetus Euroopan nettonollateknologiatuotteiden valmistusekosysteemiä 

vahvistavasta toimenpidekehyksestä (nettonollateollisuutta koskeva 

säädös) 

Yleisnäkemys 

ITÄVALLAN LAUSUMA 

”Itävalta pitää nettonollateollisuutta koskevaa säädöstä olennaisena virstanpylväänä vihreän 

siirtymän vauhdittamisessa, kilpailukyvyn lujittamisessa sekä yhteisen eurooppalaisen 

ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamisessa. Kannatamme tämän asetusehdotuksen tavoitetta 

vauhdittaa erityisesti uudistuvien energiamuotojen tuotantokapasiteetin kehittämistä ja laajentamista 

EU:ssa. 

Itävalta ei voi eikä aio tukea muutosta, joka kuitenkin perustuu ydinteknologiaan ja joka lisäksi 

edistää sitä ja asettaa sen tulevaisuuden teknologiana keskiöön. Ydinteknologia ei ole kestävää, 

taloudellista eikä turvallista. Tästä syystä Itävalta pahoittelee kovin sitä, että ydinteknologia on 

sisällytetty nettonollateollisuutta koskevan säädöksen yleisnäkemykseen (3 a ja 3 b artikla) ja 

toivoo, että tämä muuttuu parlamentin kanssa käytävissä neuvotteluissa. 

Mitä tulee III lukuun hiilidioksidin injektointikapasiteetista, Itävalta toteaa, että sillä on voimassa 

kansallinen laki hiilidioksidin varastointikiellosta (liittovaltion laki hiilidioksidin geologisen 

varastoinnin kiellosta), jota tarkastellaan parhaillaan uudelleen. Tässä yhteydessä on kiinnitettävä 

asianmukaista huomiota siihen, että direktiiviä 2009/31/EY ei ole pantu täytäntöön Itävallassa. 

Luvussa III vahvistettujen säännösten ja tavoitteiden soveltamisala ei missään tapauksessa saa 

johtaa niissä jäsenvaltioissa toimivien yritysten epäedulliseen kilpailuasemaan, joissa on voimassa 

hiilidioksidin varastoinnin kieltävää kansallista lainsäädäntöä. Puollamme myös hiilidioksidin 

varastointivelvoitteeseen liittyvän tukikelpoisuuden alueellista laajentamista ETA-alueelle.” 

SAKSAN LAUSUMA 

”EU:n teollisuuden tämänhetkiset haasteet osoittavat, miten tärkeää on, että EU toimii yhdessä 

teollisuutemme kilpailukyvyn vahvistamiseksi. 

Tätä taustaa vasten on olennaisen tärkeää, että nettonollateollisuutta koskevasta säädöksestä tulee 

vielä kuluvalla lainsäädäntökaudella tehokas ja toimiva väline muutosteknologioiden tuotannon 

tehostamiseksi EU:ssa. Tämä antaa oikeat signaalit vihreään siirtymään tehtäville investoinneille, 

paremmalle kilpailukyvylle ja Euroopan unionin ilmastoneutraaliudelle. 

Saksa puoltaa näin ollen neuvotteluvaltuuksien myöntämistä Euroopan parlamentin kanssa käytäviä 

neuvotteluja varten nykyisen kompromissitekstin pohjalta, ja on todistanut monella tasolla olevansa 

kyvykäs ja valmis tekemään kompromisseja. 
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Tänään käsiteltävien asiakysymysten lisäksi Saksa katsoo, että parlamentin kanssa käytävissä 

neuvotteluissa tarvitaan seuraavia lisäparannuksia: 

• Nettonollateknologian ja strategisen nettonollateknologian määritelmän (3 a ja 3 b artikla) 

osalta meille on ratkaisevaa se, että teknologiat palvelevat välittömällä tavalla vihreää 

siirtymää. Emme usko, että tekstissä mainitut ydinteknologiat soveltuvat tähän. 

Tässä yhteydessä 3 b artiklan 2 ja 3 kohtaan sisältyvät täsmennykset, joiden mukaan säännöt 

eivät vaikuta voimassa oleviin EU:n rahoitussääntöihin ja jäsenvaltioiden toimivaltaan 

energiapolitiikan alalla, ovat liittohallituksen mielestä olennaisen tärkeitä. Vastaavasti Saksa 

on tyytyväinen siihen, että 10 artiklan 5 kohdan täsmennetyssä muotoilussa säilytetään 

jäsenvaltioiden energiapoliittinen toimivalta myös strategisten nettonollahankkeiden 

yhteydessä. 

• Liittohallituksen mukaan nettonollateollisuutta koskevassa säädöksessä mainittujen 

teknologioiden tuotantokapasiteetin lisäämisen olisi perustuttava ilmastoneutraaliin 

tuotantoprosessiin myös tuotantoketjun alkupään tuotteiden osalta. Näin ollen Saksa kannattaa 

muutosvoimaisten teollisuusprosessien sisällyttämistä nettonollateknologioiden 

soveltamisalaan (3 artiklan 1 kohdan ae alakohta). Mielestämme ehdotettu soveltamisalan 

laajentaminen on myös SEUT 114 artiklan mukainen. 

• Teollisuuspoliittiselta kannalta ja taloudellisen turvallisuuden näkökulmasta laadullisten 

kriteerien käyttö voi yleisesti olla keskeinen tekijä talouden selviytymiskyvyn ja kestävyyden 

kannalta. Meidän on kuitenkin huolehdittava tarkoin siitä, että uusiutuvan energian laajempaa 

käyttöä ei tehdä kalliimmaksi eikä sitä hidasteta eikä luoda hallinnollista taakkaa. 

• Liittohallituksen mukaan kustannuserojen kynnysarvo (19 artiklan 6 kohta), jota 

hankintaviranomaiset ja hankintayksiköt voivat pitää suhteettomana, on edelleen liian korkea. 

Saksa esittää, että sitä madallettaisiin merkittävästi. 

Ehdotuksen 20 artiklan osalta olisimme pitäneet vapaaehtoisuutta huomattavasti parempana. 

Lisäksi mahdollisimman alhaiset kustannuserojen kynnysarvot (20 artiklan 3 kohta) ja 

huutokaupattavat määrät (20 artiklan 4 kohta) ovat päätöksenteon kannalta ratkaisevia 

tekijöitä tulevissa neuvotteluissa. Vastustamme yleisnäkemyksessä annettujen määrien 

lisäkorotuksia. 

• Liittohallituksen mielestä on myös tarpeen tehdä muutoksia V lukuun (Osaamisen 

kehittäminen laadukkaiden työpaikkojen luomiseksi). Koulutusohjelmien abstrakti tarkastelu 

(24 artikla) ei saa johtaa byrokratian lisääntymiseen. On varmistettava, että tunnustaminen 

tapahtuu edelleen tapauskohtaisen arvioinnin kautta. Liittohallitus suhtautuu myös kriittisesti 

eurooppalaisten ammattiprofiilien kehittämiseen (25 artiklan 5 kohta) viitaten SEUT 166 ja 

165 artiklassa asetettuihin rajoituksiin. 

• Liittohallitus pitää edelleen raportointivaatimusten soveltamisalaa (31 artikla) liian laajana, 

mikä lisää byrokratiaa ja heikentää siten asetuksella tavoiteltua vauhdittamista. Näin ollen 

liittohallitus vaatii yhä, etteivät raportointivaatimukset saa johtaa jäsenvaltioiden eivätkä 

talouden lisäkuormittumiseen. 

Euroopan parlamentin kanssa käytäviä neuvotteluja silmällä pitäen luotamme siihen, että näitä 

näkökohtia tarkastellaan huolellisesti ja että niitä hyödynnetään neuvotteluissa.” 
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ITALIAN LAUSUMA 

”Italia panee asetusehdotuksen tyytyväisenä merkille. Ehdotuksella puututaan tiettyihin strategisiin 

vipuvarsiin, joilla voidaan luoda suotuisa investointiympäristö strategisten alojen investoinneille, 

tavoitteena luoda vankka teollisuuspohja nettonollateknologioille. 

Italia aikoo osallistua johdonmukaisella ja vastuullisella tavalla Euroopan parlamentin kanssa 

käytävien neuvottelujen seuraaviin vaiheisiin (toiveena asetuksen pikainen hyväksyminen). Tätä 

varten se haluaa painottaa prioriteetteina pitämiään seikkoja, jotta lopullinen teksti vastaisi 

kokonaisuudessaan vihreän siirtymän ja kestävän teollisuuden tarpeita: 

I Taloudellinen tuki 

Vihreä ja digitaalinen siirtymä edellyttävät erityisiä varoja, jotka eivät voi olla yksinomaan 

kansallisia. Sen vuoksi Italia ehdottaa, että nollateollisuutta koskevaan säädökseen lisätään 

nimenomainen viittaus Euroopan strategisten teknologioiden kehysvälineeseen (STEP), jotta 

tehdään selväksi, että eurooppalainen tuki on merkittävää myös taloudellisesti. 

II Soveltamisala 

Italia kannattaa päästöttömien teknologioiden laajaa sisällyttämistä teknologianeutraaliuden 

periaatteen mukaisesti. Haluamme painottaa seuraavaa: 

– Kestävien polttoaineiden määritelmän olisi oltava kattava. 

Siksi ehdotamme, että päästöttömien teknologioiden luetteloa laajennetaan kattamaan 

biopolttoaineet, mukaan lukien liikenteen alalla käytettävät, koska on kyse energialähteestä, joka 

tuo huomattavia päästövähennyksiä ja voi edistää merkittävällä tavalla hiilestä luopumista. 

– Italia ehdottaa viittaamista ’verkkoteknologioiden’ luokkaan ’sähköverkkoteknologioiden’ sijasta 

soveltamisalan laajentamiseksi kaasuverkkoteknologioihin ja niihin liittyviin teknologioihin. 

– Vaikuttaa asianmukaiselta, että asetus kattaisi myös monimutkaisiin tuotteisiin (kuten laivoihin) 

sisällytetyt päästöttömän teknologian integrointitoimet. 

– Italia suhtautuu myönteisesti muutosvoimaisten teollisuusteknologioiden ja muutosvoimaisten 

teollisuusprosessien sisällyttämiseen ja asetuksen soveltamisalan laajentamiseen koskemaan niiden 

täytäntöönpanoa ja asentamista olemassa oleviin ja uusiin vähäpäästöisiin laitoksiin. Niillä on 

tärkeä rooli energiaintensiivisten teollisuudenalojen siirtymässä. 

– Lisäksi Italia toivoo, että samalla harkitaan kiertotalouden kehittyneiden valmistusteknologioiden 

ja materiaalien käsittelyn sisällyttämistä asetukseen, ja ehdottaa, että tekstiin lisätään nimenomainen 

viittaus kemialliseen kierrätykseen, jotta se kattaisi myös jätteen suoraan käsittelyyn liittyvän 

mahdollisen teollisuushaaran. 

III Hiilidioksidin injektointikapasiteetti 

Italia on tyytyväinen siihen, että tähän tärkeään teknologiaan kiinnitetään erityistä huomiota, ja 

tunnustaa sen potentiaalin hiilestä irtautumista edistävänä tekijänä. Se katsoo olevan kohtuullista, 

että tavoitteen saavuttaminen voidaan taata öljyn- ja kaasuntuottajia koskevalla velvoitteella, 

sellaisena kuin siitä on tähän mennessä tekstissä säädetty. 

Injektointikapasiteettia koskevien vuotuisten tavoitteiden saavuttamiseen liittyvän aikataulun osalta 

olisi kuitenkin säädettävä ylivoimaisesta esteestä johtuvasta poikkeuksesta. 
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Lisäksi Italia on korostanut, että EU:n injektointikapasiteettia koskevan tavoitteen saavuttaminen 

olisi tunnustettava johdonmukaisesti asianmukaisilla säännöksillä, jotka koskevat hiilidioksidin 

talteenotto- ja varastointihankkeita, jotka on kehitetty sellaisessa yhteisyrityksessä, johon osallistuu 

sekä luvanhaltijoita että muita kuin luvanhaltijoita. Jotta yritykset voisivat saavuttaa yksilöllisen 

panoksensa 50 miljoonan tonnin hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevaan EU:n laajuiseen 

tavoitteeseen, olisi säädettävä, että omalla panoksellaan osallistuvien yritysten olisi voitava ottaa 

huomioon injektointikapasiteetti, joka vastaa osuuksia hankkeessa, jonka toteuttaa toinen 

varastointihankkeeseen osallistuva yksikkö (jonka ei tarvitse osallistua yksilöllisellä panoksella). 

Lopuksi asetuksessa viitataan tuotantopaikkoihin, jotka on poistettu käytöstä tai joiden käytöstä 

poistaminen on meneillään. Asianmukaisempaa olisi kuitenkin puhua ehtyneistä tai ehtyvistä 

tuotantopaikoista. Tuotantopaikan käytöstä poistaminen edellyttää olemassa olevien laitosten 

poistamista. Tuotantopaikkojen muuntaminen hiilidioksidin varastointia varten sitä vastoin on 

mahdollista mukauttamalla tiettyjä tiloja ja hyödyntämällä niitä. 

IV Markkinoille pääsy 

Markkinoille pääsyä koskevan luvun osalta Italia kannattaa yleistä tavoitetta ohjata julkisia varoja 

eurooppalaisiin (”Made in Europe”) hankintoihin. Tätä edistetään uusiutuvien energialähteiden 

hankintamenettelyjä ja huutokauppoja koskevilla säännöksillä, joihin sisältyy hintaa koskevien 

perusteiden lisäksi palkitsemismekanismeja, jotka perustuvat häiriönsietokykyä ja kestävyyttä 

koskeviin kriteereihin. 

Italia katsoo kuitenkin, että luku on nykyisellään monimutkainen ja vaikea soveltaa. 

Erityisesti uusiutuvien energialähteiden huutokauppojen osalta ehdotamme, että suojatoimia 

koskevaa lauseketta, jonka johdosta jäsenvaltio voi pitää jotakin tarjousta suhteettomana, muutetaan 

siirtämällä kynnys vastakkaiseen suuntaan siten, että arvot ovat alussa alhaisempia ja niitä voitaisiin 

nostaa myöhemmin. 

Ensimmäisessä vaiheessa, odotettaessa Euroopan teollisuuden perustamista ja vahvistamista, arvon 

tulisi olla alhainen (esimerkiksi 5 prosenttia), jotta uusiutuvien energialähteiden hintojen liiallinen 

nousu voitaisiin estää. Vasta myöhemmin, kun Euroopan teollisuus on saanut kehittyä, 

kannustimena voisi olla suurempi arvo (esimerkiksi 15 prosenttia).” 

BULGARIAN, KROATIAN, PUOLAN, RANSKAN, ROMANIAN, SLOVAKIAN, 

SLOVENIAN, TŠEKIN TASAVALLAN JA UNKARIN YHTEINEN LAUSUMA 

”Bulgaria, Kroatia, Puola, Ranska, Romania, Slovakia, Slovenia, Tšekin tasavalta ja Unkari 

muistuttavat teknologianeutraaliuden periaatteen merkityksestä ja jäsenvaltioiden suvereenista 

oikeudesta päättää käyttämästään energialähteiden yhdistelmästä. Ne korostavat tässä yhteydessä, 

että mainittua periaatetta ja oikeutta on kunnioitettava ja ne on otettava täysimääräisesti huomioon 

EU:n politiikoissa. Valtiot toistavat, että ydinteknologiat ovat erottamaton osa EU:n 

energiasiirtymää koskevaa strategiaa, ja suhtautuvat myönteisesti siihen, että 3 b artikla sisältää 

ydinfissioteknologian, mukaan lukien ydinpolttoainekiertoteknologiat, jolla täydennetään muita 

fossiilittomia teknologioita, joita tarvitaan unionin ilmasto- ja energiaturvallisuustavoitteiden 

saavuttamiseksi. 

Ne toteavat, että 3 b artiklan 1 kohdassa oleva strategisten teknologioiden luettelo ei vaikuta EU:n 

rahoituksen myöntämiseen, ja huomauttavat, että näitä säännöksiä sovellettaessa rahoitusta 

koskevia sääntöjä ja menettelyjä sovelletaan edelleen. Näin ollen kaikkia näitä teknologioita 

voidaan ja voidaan myös jatkossa harkita kohteena, kun myönnetään EU:n rahoitusta, mukaan 

lukien Euroopan investointipankin myöntämä tuki.” 
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B-kohta 6: 
Päätelmät tutkimuksen ja innovoinnin vaikutuksesta päätöksentekoon 

Hyväksyminen 

UNKARIN LAUSUMA 

”Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistää sitä Unkarin perustuslain, Euroopan 

unionin primaarilainsäädännön, periaatteiden ja arvojen sekä kansainvälisen oikeuden periaatteiden 

ja siitä johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin 

perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Niiden ja kansallisen lainsäädäntönsä mukaisesti Unkari 

tulkitsee tutkimuksen ja innovoinnin roolin ja vaikutuksen vahvistamisesta unionin poliittisessa 

päätöksentekoprosessissa annetuissa neuvoston päätelmissä esiintyvän englanninkielisen termin 

”gender” tarkoittavan termiä ”sex”. 

Lisäksi Unkari toteaa, että tulkittaessa tutkimuksen ja innovoinnin roolin ja vaikutuksen 

vahvistamisesta unionin poliittisessa päätöksentekoprosessissa annetuissa neuvoston päätelmissä 

mainittua komission tiedonantoa ”Euroopan komission sukupuolten tasa-arvostrategia 2020–2025” 

olisi otettava asianmukaisesti huomioon kunkin jäsenvaltion kansallinen toimivalta ja 

erityisolosuhteet.” 

B-kohta 7: 

Neuvoston suositus eurooppalaisesta kehyksestä tutkimus-, innovointi- 

ja yrittäjyysosaajien houkuttelemiseksi Eurooppaan ja heidän 

pitämisekseen Euroopassa 

(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 182 artiklan 5 kohta ja 292 

artiklan ensimmäinen ja toinen virke) 

Poliittinen yhteisymmärrys 

UNKARIN LAUSUMA 

”Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistää sitä Unkarin perustuslain, Euroopan 

unionin primaarilainsäädännön, periaatteiden ja arvojen sekä kansainvälisen oikeuden periaatteiden 

ja siitä johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin 

perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Niiden ja kansallisen lainsäädäntönsä mukaisesti Unkari 

tulkitsee neuvoston suosituksessa, joka koskee eurooppalaista kehystä tutkimus-, innovointi- ja 

yrittäjyysosaajien houkuttelemiseksi Eurooppaan ja heidän pitämisekseen Euroopassa, esiintyvän 

englanninkielisen termin ”gender” tarkoittavan termiä ”sex”. 

Lisäksi Unkari toteaa, että tulkittaessa neuvoston suosituksessa, joka koskee eurooppalaista kehystä 

tutkimus-, innovointi- ja yrittäjyysosaajien houkuttelemiseksi Eurooppaan ja heidän pitämisekseen 

Euroopassa, mainittua komission tiedonantoa ”Euroopan komission sukupuolten tasa-arvostrategia 

2020–2025” olisi otettava asianmukaisesti huomioon kunkin jäsenvaltion kansallinen toimivalta ja 

erityisolosuhteet.” 
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